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TERVETULOA TULIKIVI-TUOTTEEN KAYTTAJAKSI
Onnittelemme erinomaisesta tuotevalinnasta! Noudattamalla naita kayttdohjeita tulisija toimii suunnitel-
lulla tavalla palaen puhtaasti ja lammittéden tehokkaasti.

Tutustu tulisijasi takuuehtoihin ja tdyta sahkoinen takuukortti Tulikiven kotisivuilla osoitteessa
www.tulikivi.com/owner. Takuu tuotteillemme on voimassa vain, jos kaikkia tdman kayttdohjeen oh-
jeita on noudatettu.

Tuotteet on testattu ja hyvaksytty harmonisoitujen standardien EN 15250 mukaisesti.

Haluamme kehittaa tuotteitamme ja toimintaamme vastaamaan asiakkaiden tarpeita parhaalla mah-
dollisella tavalla.

Palautetta voit lahettaa osoitteeseen tulikivi@tulikivi.fi. Toivomme sinulle paljon lampoisia hetkia
Tulikivi-tuotteen adrella!

Polttoainemaarat / Branslemangd
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VALKOMMEN SOM ANVANDARE AV EN TULIKIVI PRODUKT
Vigratulerar dig till ett utmaérkt produktval. Vi 6nskar dig manga varma stunder invid din Tulikivi produkt.
Né&r du féljer den har bruksanvisningen fungerar eldstaden som den ska — ren férbrénning samt jamn och
ldngvarig vdrmeavgivning.

Bekanta dej med garantivillkoren och fyll i den elektroniska garantisedeln pa& adressen
www.tulikivi.com/owner. Garanti géller endast om alla dessa anvisningar i denna bruksanvisning foljts.

Produktena &r testade och godkanda enligt de harmoniserade standarden EN 15250.

Vi vill utveckla véra produkter och var verksamhet sa att de motsvarar kundernas behov pa bésta
mojliga satt.

Du kan lamna feedback till oss pa adressen tulikivi@tulikivi.fi. Vi 6nskar dig manga varma stunder
invid din Tulikivi-produkt!

PAIVA / DAG TULISIJAN SISAANAJO KUIVATUKSEN JALKEEN /
INKORNING AV ELDSTADEN EFTER TORKNING TULISUJAN KORKEUS, (MM) / ENERGIATEHOK-
TAKKAUUNI, KG/PV. / TAKKALEIVINUUNI, KG/PV. / TUOTENIMET / PRODUKTNAMN :gEEiLT:XﬁZﬂlémﬁ?ARhﬁi/(KG) Ié:g:él:;léléz_/
ERQSNCINKCPAC EEQSRAKUSIPIRG/DAG TOTAL VEDMANGD SOM SKA ELDAS, (KG) [l TIVITETSKLASS
1 3 kg 3 kg
2 3,5kg 3,5 kg 1500 | 1600 | 1700 | 1900 | 2100
3 4 kg 4 kg kg kg kg kg kg
4 4,5 kg 4,5 kg Kerkka alaliitos/laganslutning 9,8 11,4 12,9 A
Kerkka ylaliitos/toppanslutning 9,4 10 12,1 A
> 5 kg 5 kg Kerkka nurkkaliitos/hornanslutning 10 12 13,4 A
6 6 kg 6 kg Kataja alaliitos/l&ganslutning 11 12,9 14,9 A
7 8 kg 8 kg Kataja ylélliitlos/tolppansllutning 11 12,9 14,9 A
Kanerva alaliitos/l&dganslutning 18 18 A
8 191 12 Kanerva yldliitos/toppanslutning 18 18 A
9 12 kg 18 kg Kaisla alaliitos/l&ganslutning 10,6 A
Kaisla ylaliitos/toppanslutning 9,8 A
Pieta alaliitos/laganslutning 9,8 11,4 12,9 A
300 . : Pieta yldliitos/toppanslutning 9,4 10 12,1 A
/quka/e"’f””.’.’”’”.. . Pieta nurkkaliitos/hérnanslutning 10 12 13,4 A
250 eivinuunin ldmpétila.

Temperaturen i
brasbakugnens bakugn.

200

150 Huom. enintaan kaksi lammityskertaa/

vuorokausi. Lammityskertojen valiaika
minimissaan 10 tuntia.

50

mellan eldningarna ska vara minst 10
timmar.

Obs! Hogst tva eldningar/dygn. Intervallet




Tulisijan kayttoonotto

Anvisning for vedeldning

Yleiset ohjeet

Tulisijan asennuksen, kdytén, nuohouksen ja kdytettavéan polttoaineen suhteen on aina noudatettava
kansallisia, alueellisia ja paikallisia maarayksia. Valmistaja ei vastaa tulisijan rakenteisiin ilman valtuutus-
ta ja hyvaksyntaa tehdyistd muutoksista tai lisdyksista. Vain valmistajan hyvaksymien ja asianmukaisesti
asennettujen lisa- ja varaosien kdytto on sallittu. Tarkasta tulisijasi suojaetdisyydet tulisijan mukana tule-
vista dokumenteista. Huomaa, ettd suojaetdisyyksien sisdpuolella ei saa olla mitdan syttyvia materiaaleja!

Ole huolellinen kayttaessasi tulisijaa. Al sulje hormipeltia (mikéli asennettu) ja siirrd ilmansaatimia
kiinni-asentoon liian aikaisin, koska silloin saattaa muodostua vaarallista hakdkaasual

Ala koskaan jata lapsia kuuman tulisijan l&heisyyteen ilman aikuisen valvontaa.

TULISIJAN KUIVATTAMINEN JA SISAANAJO
Tehtaalla valmiiksi asennetut tuotteet on kuivatettu kdyttékuntoon, mutta noudata alla olevaa
sisdanajo-ohjetta, jotta turhia lampéjannityksia ei synny.

Tulisijan kuivattaminen ja sisdanajo kestaa noin kaksi viikkoa. Rungon asennuksen ja laatoituksen jélkeen
tulisijan annetaan kuivua kaksi paivaa huoneenlammaossa (+20 °C). Pidé tulipesén ja huoltoluukun ilmansaati-
met sekd hormipelti (mikali asennettu) auki kuivatuksen aikana. Kun tulisija on kuivunut kaksi paivaa, aloite-
taan tulisijan l[dmmitys polttamalla tulipesdssa péivittain pieni maara puita ja nostamalla puumaéria tasaisesti
noin kahden viikon aikana. Jotta ldmmitys onnistuisi, seuraa oheisen taulukon puumaaria (sivu 2). Huom.
hormipelti pidetaan avoimena koko ajan. Huom. Jos palamisiima johdetaan suoraan ulkoa tulisijaan, on tar-
keda pitad ilmansaatimet aina kiinni lammityskertojen valilla sisdanajon aikana, jottei tulisija jadhdy turhaan.

Paikallaan asennettavissa takoissa saumaus voidaan tehda kahden viikon kuluttua laatoituksesta, kun
tulisija on sisadnajettu, silld juuri pinnoitettua tulisijaa ldmmitettdesséd osa kosteudesta poistuu tulisijan
pinnan kautta laatan saumoista. Tulisijaa ei saa lammittaa kahteen padivaan, ennen tulisijan saumausta. Sau-
mausta seuraavana paivana saumat tulee kostuttaa, silld kuivumisen hidastaminen lisdd sauman tiiviytta
ja kestavyytta. Tulisijaa ei saa lammittad saumaamista seuraavina kahtena vuorokautena.

Rungon asennuksen, laatoituksen ja saumauksen jélkeen ldmpdtila ei saa laskea alle 10 °C ennen kuin
tulisijan sisdanajo on tehty ja muutama kunnon lammitys on tehty.

POLTTOAINE

Tulisijassa poltettavasi soveltuvat kaikki puulajit. Kdyta vain kuivaa puuta (kosteus alle 20 %). Tuo poltet-

tavat puut edellisend paivanad huoneenldampdon, jolloin ne ldmpidvét ja niiden pinta ehtii kuivahtaa. Kayta

polttopuita, joiden ldpimitta on noin 4—10 cm. Suositeltava pituus on 25-33 cm. Halkaise pyoreat puut.
Huomaa, ettd tulisijaa ei ole tarkoitettu roskien eikd muun jatteen polttoon. Al4 kayta nestemaisia

polttoaineita edes tulisijan sytytykseen.

GRILLIRITILA
Keraamisissa takoissa ja takkaleivinuuneissa (poislukien malli Kaisla) on vakiovarusteena grilliritila. Kateva
ritild mahdollistaa ruoan valmistuksen ja paistamisen my6s takan tulipesassa.

Allménna instruktioner

Vad géller montering, anvdndning och sotning av eldstaden samt det anvénda brénslet ska nationella,
regionala och lokala bestéammelser alltid iakttas. Tillverkaren ansvarar inte for andringar eller tillbyggnader
som gjorts i ugnens konstruktion utan auktorisering och godkannande. Endast sadana tilldggs- och
reservdelar som godkants av tillverkaren och som monterats andamalsenligt &r tilldtna. Kontrollera
skyddsavstanden i dokumenten som medfdljer eldstaden. Observera att innanfér skyddsavstandet far
inga brannbara material vara.

Anvénd eldstaden omsorgsfullt. Stang inte spjéllet (om installerat) och dra inte heller luftreglagen till
laget "stangt” for tidigt eftersom det da kan bildas farlig kolmonoxid!

Lamna aldrig barn nara den heta eldstaden utan tillsyn av en vuxen.

TORKNING OCH INKORNING AV ELDSTADEN
Fabriks fardigmonterade produkter har torkats bruksfdrdiga, men fdlj ibrukstagande
instruktionerna nedan, for att undvika onédiga varmespéanningar.

Torkning och inkérning av en eldstad tar cirka tva veckor. Nar stommen och eldstadens plattor har
monterats ska eldstaden fa torka i tva dagar i rumstemperatur (+20°C). Lat luftreglagen pa eldstaden och
serviceluckan samt spjéllet (om installerat) st 6ppna under torkningen.

Nar eldstaden fatt torka i tva dagar kan du bérja elda i den genom att dagligen elda en liten méngd ved
i eldstaden och ¢ka vedmangden efter hand under cirka tva veckor. Félj vedmangderna i vidstadende tabell
for en lyckad eldning (sidan 2). Obs! Spjdllet ska hela tiden hallas 6ppet. Obs! Om forbrénningsluften
leds direkt utifran in i eldstaden, ar det viktigt att halla luftreglagen stédngda hela tiden mellan eldnings
tillféllerna under inkdrningsperioden, sa att eldstaden inte kyls i onddan.

Pa plats monterade eldstader kan fogningen goras tva veckor efter kakelsattningen, eftersom en del
av fukten avldgsnas via plattornas fogar nar man eldar i en nybelagd eldstad. Man far inte elda i eldstaden
under tva dagar fore fogningen. Pafoljande dag efter fogningen ska fogarna fuktas eftersom en langsammare
torkning gor fogen tatare och mer héllbar. Man far inte elda i eldstaden under tva dygn efter fogningen.

N&r stommen monterats samt eldstadens plattor monterats och fogats far temperaturen inte sjunka
under + 10°C innan eldstaden blivit inkérd och eldats rejélt ett par ganger.

BRANSLE

Alla traslag ar lampliga som bransle i eldstaden. Anvand endast torr ved (fukthalt under 20 %). Ta in veden

en dag i forvag och forvara den i rumsvarme. Da blir den varm och ytan hinner torka lite. Anvand ved

med en diameter pa cirka 4—10 cm. Den rekommenderade ldngden &r 25-33 cm. Klyv runda vedtran.
Tank pa att eldstaden inte ar avsedd for forbranning av skrap eller annat avfall. Anvand ej flytande

branslen ens nar du tander eldstaden.

GRILLGALLER
| keramiska brasugnar och brasbakugnar (bortsatt model Kaisla) finns grillgaller som standard. Med hjalp
av det praktiska gallret kan brasugnens eldstad dven anvéndas fér matlagning.
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lImansaatimien asennot palamisvaiheittain / Luftreglagets lagen vid olika férbrannings faser

Sytysvaihe / Tandningsfas
Huoltoluukun ilmansaadin, A
Serviceluckans luftreglage, A

4 Auki / Oppet

Tulipesan luukun ilmansaadin, B
Eldstadsluckans luftreglage, B Auki / Oppet

Palamisvaihe / Forbranningsfas
Huoltoluukun ilmansaadin, A
Serviceluckans luftreglage, A

4 Auki / Oppet

Tulipesan luukun ilmansaadin, B
Eldstadsluckans luftreglage, B Auki / Oppet

Hiillosvaihe / Glodfas
Huoltoluukun ilmansaadin, A
Serviceluckans luftreglage, A

4 Auki / Oppet

Tulipesan luukun ilmansaadin, B
Eldstadsluckans luftreglage, B Kiinni / Stangt

Hiillos sammunut / Gléden har slocknat

Huoltoluukun ilmansaadin, A
Serviceluckans luftreglage, A

A Kiinni / Stangt

Tulipesan luukun ilmansaadin, B
Eldstadsluckans luftreglage, B Kiinni / Stangt



Puulammitys

Vedeldning

Avaa hormipelti (mikdli asennettu). / Oppna spjdllet (om installerat).

ARINAN JA TUHKALAATIKON TARKASTAMINEN

Ennen sytytystd, puhdista tulipesén pohjalta ylimaaraiset tuhkat ja suurimmat hiilet esimerkiksi pehmealla
harjalla tai hiilikoukulla tuhkalaatikkoon. Tyhjenna tuhkalaatikko tarvittaessa. Arinan iimareidt on puhdis-
tettava saannollisesti, etteivat ne tukkeennu. Puhdistukseen sopii parhaiten pehmea metalliharja. Arinaa
tai tulipesaa puhdistettaessa aseta ilmansaatimet (A ja B) kiinni-asentoon ja hormipelti (mikali asennettu)
auki. Lammityksen aikana pida tuhkalaatikko paikallaan ja tulisijan luukku suljettuna. Turvallisuussyisté ka-
sittele tuhkaa vain, kun se on jadhtynyttd. Puhdasta puutuhkaa voi kdyttaa puutarhakasveille lannoitteena.

PALAMISILMAN VARMISTAMINEN

Tarkasta, etta hormipelti (mikali asennettu) on auki (kuva 1) ja iimansaatimet ovat auki (kuva 2) 5-10
minuuttia ennen sytytystd. Katkaise liséksi liesituuletin ja koneellinen iimanvaihto ennen sytytysta. Jos il-
manvaihtokoneessa on mahdollisuus kdyttaa ns. takkakytkinté tai ylipaineistusta, on se aina suositeltavaa.
Varsinkin uusissa tiivisrakenteisissa taloissa on tarkeda huolehtia riittdvasta palamisilman saannista (noin
10 m*/kg poltettua puuta).

VEDON VARMISTAMINEN

Mikali tulisija on ollut pitkaan kdyttamattomana, tarkasta hormin veto. Purista pala paperia kevyesti pal-
loksi, aseta se arinalle, sytytd ja sulje tulisijan luukku (kuva 3). Jos liekki on kirkas ja pystysuuntainen,
hormissa on riittava veto. Jos veto on huono, puhalla esim. hiustenkuivaajalla ldmminta iimaa hormiin tu-
lisijan tai hormin nuohousluukun kautta.

Avaa ilmansddtimet. / Oppna luftreglagen.

Tarkasta veto. / Kontrollera draget.

KONTROLL AV ROSTRET OCH ASKLADAN

Innan du bérjar elda tom askladan fran all dverflodig aska och de stérre kolbitarna pd botten av eldstaden
till exempel med en mjuk borste eller en kolraka. Tém askladan vid behov. Rostret ska rengoras regelbundet
sa att lufthdlen i rostret inte tapps till. Det lampligaste rengéringsredskapet ar en mjuk metallborste. Vid
rengdring av roster eller ugn dra luftreglagen till laget stangt (A och B) och 6ppna spjdllet (om installerat).
Lat askladan sta pa sin plats och eldstadens lucka stdngd medan du eldar. Hantera for sakerhets skull
endast aska som har svalnat. Ren aska fran ved kan anvéndas som godsel till tradgardsvéxter.

SAKERSTALLANDE AV FORBRANNINGSLUFT

Kontrollera att spjallet (om installerat) ar 6ppet (bild 1) och luftreglagen star i 6ppet lage (bild 2) 5-10
minuter fére tandning. Stang av koksflakt och annan mekanisk ventilation innan du ténder. Om det finns
en mojlighet att anvanda en s.k. braskaminsbrytare eller dvertrycksfunktion i ventilationsaggregatet &r
det alltid att rekommendera. Sarskilt i nya tdta hus ar det viktigt att se till att det finns tillrackligt med
forbranningsluft (cirka 10 m3/kg eldad ved).

SAKERSTALLANDE AV DRAGET

Kontrollera draget i skorstenen om eldstaden statt oanvand lange. Knyckla forsiktigt ihop en bit papper
till en boll. Placera den pa rostret, tand och sténg luckan (bild 3). Om ldgan &r klar och lodrét ar draget
tillrdckligt. Om draget &r daligt kan du bldsa in varm luft in i skorstenen med till exempel en hartork via
eldstadens eller skorstenens sotlucka.



Puulammitys

Lado er{;’simmdinen panos ohjeen mukaan. /
en fo

Stapla rsta vedsatsen‘enligt anvisningen. mukaan.’/ Kontrollerg sa att |uftreglagen

installerat). Stang enligt anvisningen.

POLTETTAVA PUUMAARA

Tulisijassa poltettava maksimimaara puita yhdelld lammityskerralla on noin 1 kg/100 kg tulisijan massaa.
Esimerkiksi 1000 kg painavassa tulisijassa voidaan polttaa maksimissaan 10 kg puuta/lammityskerta.
Puut voidaan polttaa 2—4 erdssa. Suositellun puumaaran voi ylittadad korkeintaan yhdelld sivun 3 taulu-
kon panoksella.

SYTYTTAMINEN

Sytytettdessa ota ensimmaisen peséllisen polttopuista noin viidennes ja pilko ne ohuiksi, noin 1-2 cm
paksuiksi pilkkeiksi. Lado polttopuut ilmavasti ristikkain arinalle. Lopuksi aseta pienet sytytyspuut edel-
listen paalle poikittain ja sytytyspala niiden alle (kuva 4). Tarkasta, ettd ilmansaatimet ovat edelleen auki
(kuva 5). Sytyta ja sulje tulisijan luukku.

Sytytyspellilld varustetuissa malleissa alkuvetoa voidaan parantaa avaamalla pelti sytytysvaiheen ajaksi
(kuva 6). Sytytyspelti pidetdan huonon vedon tilanteessa sytytyksen yhteydessa avoimena vain 5-10
minuutin ajan, jonka jélkeen se suljetaan. Sytytyspellin pitdminen auki pidempia aikoja polton aikana voi
nostaa hormin lampétilan niin korkeaksi, etta hormi ylikuumenee ja vaurioituu tai aiheuttaa tulipalovaaran.

Tulisijoissa, joissa paloilma johdetaan suoraan ulkoa takkaluukun ilmasaddin pidetdan sytyttaessa kiinni-
asennossa. Takkaluukun ilmansaadin voidaan tarvittaessa avata, jos takkaluukun lasi nokeutuu.

Lammityksen aikana ja pitkaan sen jalkeenkin luukku on kuuma. Varo kuumaa luukkua ja kosketa vain
kahvaa ja iimansaadintd. Kayta aina apuna kuumuutta kestavaa hanskaa.

PUIDEN LISAAMINEN
Puita voidaan lisatd, kun edellinen panos on palanut I&hes hiillokselle ja ndkyvissé on vain pienet, mutta
selvat liekit.

Jos tulisija on varustettu sytytyspellilld, on sitd hyva kayttda puita lisdtessa (kuva 6). Sytytyspelti
avataan vdhan ennen lisdysta ja laitetaan kiinni, kun puut on lisdtty ja tulisijan luukku suljettu. Lisdtessa
on hyva kayttaa myos ilmanvaihdon hetkellista ylipaineistusta, jos tahan on mahdollisuus.

Lisdyksessa aseta 2 puuta tulipesén pohjalle puiden paat luukkua kohti ja loput tiiviiseen nippuun nii-
den péaélle (kuva 7). Al vierita puita tulipesan takaseinaa vasten. Normaalin polton aikana puuta suosi-
tellaan lisdédmaan 1-3 kertaa.

Tulisijan luukku on kdyton aikana pidettdva padsaantoisesti suljettuna. Poikkeuksena ovat tassa ohjees-
€ esitetyt tulisijan sytytys, puun lisdys ja hiilloksen kohennus palamisen loppuvaiheessa.

Tarkasta, ettd ilmansddtimet ovat edelleen auki. Avaa sytytyspelti (mikdli asennettu). Sull
I 4 ¥t ?orLtl érar\;de S g:}’/i)c'/ip%et’lgg’e. dppna tdn#gpjdw

Vedeldning
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a enligt anvisningen.

VEDMANGD

Den maximala vedméangden i eldstaden per eldning &r cirka 1 kg/100 kg ugnsmassa. T.ex. i en eldstad
som vager 1000 kg kan man maximalt elda 10 kg ved/eldning. Veden kan eldas i 2—4 omgangar. Den
rekommenderade vedmangden kan éverskridas med hogst en vedsats som anges i tabellen pa sidan 3.

TANDNING

Né&r du tander brasan ta cirka en femtedel av vedtrana i den forsta satsen och strimla dem i tunna stickor
med en diameter pa cirka 1-2 cm. Rada veden korsvis och glest pa rostret. Placera till slut smaveden
tvars dver vedsatsen och en tandbit under den (bild 4). Kontrollera sa att luftreglagen fortfarande star
i oppet lage (bild 5). Tand och stéang eldstadens lucka.

I modeller med téndspjall kan initialdraget forbéattras genom att man 6ppnar spjallet for direkt drag
under tandningsskedet (bild 6). Detta spjéll far bara hallas 6ppet 5-10 minuter under sjalva upptéandningen
varefter det stangs. Om tandspjéllet halls 6ppet en langre tid under eldningen kan temperaturen i
skorstenen bli s hog att skorstenen dverhettas och skadas eller orsakar brandfara.

| eldstader dar forbranningsluften leds utifran direkt in i eldstaden ska luftreglage vara i stangt lage
nar man tander. Luftreglaget i luckan kan 6ppnas vid behov ifall det bildas sot pa luckans glas.

Under eldningen och &ven langt efterat &r luckan varm. Var forsiktig med den varma luckan och ror
endast handtaget och luftreglaget. Vid behov anvédnd en handske som tal varme.

PAFYLLNING AV VED
Man kan fylla pa med ved nar féregdende vedsats brunnit ned néstan till glédande kol och endast sma
men tydliga ldgor syns.

Om eldstaden ar utrustad med tandspjall &r det bra att anvénda den vid pafylining av ved (bild 6).
Tandspjallet 6ppnas strax innan pafylining av ved och sténgs nar pafyliningen ar klar och luckan &r stangd.
Vid pafylining av ved ar det ocksa bra att andra till overtryckien kort stund om det finns mojlighet till det.

Placera 2 vedtran pa botten av eldstaden med dess andor mot luckan och lagg resten tatt ovanpa (bild
7). Skjut inte vedtréna mot eldstadens bakvéagg. Vid normal eldning rekommenderar vi 1-3 pafyliningar.

Eldstadens lucka ska vanligtvis hallas stangd. Undantagen utgérs av de i den héar bruksanvisningen
presenterade faserna tandning, pafyllning och forbrénning av restkol i slutskedet.
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Vedeldning

Siirrd hiillosvaiheessa t?_kkaluukun ilmansdddin kiinni. Kohenna hiillosta Kun hiillos Oﬁ sammunut siirrd i{ma

ohjeen mukaan. / Glodfas flytta luckans luftreglage till stangt lage. Ror om
ig‘lc'iden eLrlvligt ar{sviningen.y . R e

LAMMITYKSEN LOPETTAMINEN

Kun viimeinen panos on palanut hiillosvaiheeseen, siirra takkaluukun ilmansaadin kiinni-asentoon (kuvat
8). Veda sen jélkeen hiillos arin paélle tulipesan reunoilta sopivalla tydkalulla. Nain hiillos palaa tehokkaasti.
Kohenna hiillosta pari kertaa, kunnes se on palanut loppuun (kuvat 8). Taman jalkeen siirrd ilmansaadin
kiinni-asentoon (kuvat 9). Lopuksi, sulje hormipelti (mikali asennettu; kuva 10). Jos palamisilma johde-
taan suoraan ulkoa tulisijaan, on tarkeda pitaa ilmansaadin aina kiinni lammityskertojen vélilla, jottei tu-
lisija jadhdy turhaan.

Muista! Haka on hajuton, mauton, variton ja myrkyllinen kaasu, joten ole huolellinen.

Lammityksen aikana ja vield pitkalle sen jalkeenkin tulisijan pinnat ja sisdosat saattavat olla polttavan
kuumia. Tulisijan pinnat ovat kuumimmillaan 2-3 tuntia sen jalkeen, kun [dmmitys on lopetettu. Taman
vuoksi ja ylildmmityksen vélttamiseksi seuraa kdyttéohjetta.

Ala séilyta palavasta materiaalista valmistettuja esineitd uunin paalla, kransseilla tai uunin valittémas-
sd laheisyydessa.

TAKKALEIVINUUNIN LAMMITYKSESSA HUOMIOITAVAA
Takkaleivinuuni on varaava tulisijayhdistelma, jossa takkatuli [ammittaa takan ylapuolella olevan leivin-
uunin. Takkaosaa lammitetdan kuten normaalia takkaa, josta liekit nousevat yldpalotilana toimivaan lei-
vinuuniin. Kun aloitat takan ldmmityksen, tarkista, ettd leivinuunissa ei ole mitaan ylimaaraisia esineits,
esim. ldmpomittari.

Ala avaa leivinuunin luukkua ldmmityksen aikana. Luukun avaaminen saattaa aiheuttaa lentotuhkan
polahtamisen ja pistoliekin huonetilaan.

Lammita takkaleivinuunia myos leivontaa edeltdvana paivana tasaisen paistotuloksen varmistamiseksi.

Leivinuunin pesan lampétila on varsinaisen kaasupalon aikana yli 800 °C astetta. Tama lampétila takaa,
ettd leivinuuni palaa puhtaaksi ja ldmpenee hyvaan paistoldmpétilaan. Myds takkapesd on varustettu
ritildurilla, joten sitd voidaan kayttda myos ruoan valmistukseen ja paistamiseen.

nsdddin kiinni-asentoon.
Nar gloden har slocknat flytta luftreglaget ti//7 lage stangt. /
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AVSLUTNING AV ELDNINGEN

N&r den sista satsen brunnit ner till gléd, flytta luckans luftreglage till stéangt Idge (bild 8). Dra darefter
gléden fran eldstadens sidor pa rostret med ett lampligt redskap. Da brinner gloden effektivt. Rér om i
gléden ett par ganger tills den har brunnit ut (bild 8). Flytta darefter luftreglaget till lage "stéangt” (bild
9). Stang till sist spjallet (om installerat; bild 10). Om férbranningsluften leds direkt utifran till eldstaden
ar det viktigt att alltid stanga luftreglaget mellan eldningstillféllena sa att eldstaden inte blir kall i onédan.

Kom ihag! Kolmonoxid ar en luktfri, smaklos, farglos och giftig gas, sa var forsiktig.

Under eldningen och lange efterat kan brasugnens eller eldstadens ytor och inre delar vara mycket
heta. Eldstadens ytor &r hetast 2—3 timmar efter att eldningen avslutats. Folj den har bruksanvisningen
for att undvika 6verhettning.

Forvara inte foremal gjorda av anténdligt material pa eldstaden, kransarna eller i eldstadens omedelbara
narhet.

TEMPERATUREN | BRASBAKUGNENS BAKUGN

En brasbakugn ar en varmelagrande eldstadskombination dér elden i brasugnen varmer upp bakugnen
ovanfor brasugnen. Brasdelen eldas som en normal brasugn, och dérifran stiger Idgorna upp till bakugnen
som fungerar som en évre brénnkammare.

Kontrollera att det inte finns nagra 16sa féoremal i bakugnen, som t.ex. termometer, innan du ténder
brasan. Oppna inte bakugnens lucka under eldningen. Det kan leda till virvlande moln av flygaska eller
stickldgor in i rummet.

Elda i brasbakugnen aven dagen fére bakningen for att garantera en jamn graddning.

Temperaturen i bakugnens eldstad ar 6ver 800 °C under den egentliga gasférbranningen. Denna
temperatur garanterar att bakugnen rengérs av elden och varms upp till en temperatur med goda
graddningsegenskaper. Aven eldstaden &r utrustad med gallerskenor s& den kan ocksé anvéndas fér
matlagning. 7



Saannollinen huolto

Puhdista tulipesa ja arina tuhkasta ennen jokaista lammityskertaa. Tarkasta saanndllisesti, ettei tuhka-
laatikko ole tdynna ja tyhjenna se tarvittaessa. Puhdista tuhkalaatikon tyhjennyksen yhteydessa myds sen
alusta, jotta irtotuhkaa ei padse kasautumaan laatikon alle. Puhdista my®&s luukun alaosa.

Jos kaytét puhdistukseen imuria, on siihen ehdottomasti hankittava tuhkan imurointiin tarkoitettu
lisdvaruste. Turvallisuussyista tee huoltotoimenpiteita vain, kun tulisija ja tuhka ovat jadhtyneita.

LAATTAPINNAN PUHDISTUS
Puhdista laattapinta, kun tulisija on kylma. Laatta on helppo puhdistaa kostealla pyyhkeell. Liikaa veden-
kayttoda on varottava, silld sauma-aine on huokoista ja saattaa kuivua laikikkaaksi.

LUUKUN LASIN JA KEHYKSEN PUHDISTUS
Tulikivi-tulisijojen luukut on suunniteltu siten, ettd ilmavirtaus huuhtelee lasia sisaltapdin pitden sen
kirkkaana. Mikali lasipintaan kuitenkin tarttuu nokea, kannattaa se puhdistaa heti, kun tulisija on jaahtynyt.
Tuhka on ekologinen ja aina saatavilla oleva puhdistusaine. Ota kostutettuun talouspaperiin hieman
hienoa tuhkaa tuhkalaatikosta ja hankaa silla kevyesti lasin nokeentunutta kohtaa. Pyyhi lasi tamén jélkeen
puhtaaksi kostealla talouspaperilla ja kuivaa se lopuksi huolellisesti.
Luukun kehyksen puhdistamiseen voit kéyttaa laimeaa astianpesuainevetta. Ala kayté liuotinpohjaisia
puhdistusaineita.

NUOHOAMINEN

Tulisija, liitin- ja savuhormi taytyy nuohota saannéllisesti véhintdan kerran vuodessa. Varsinkin silloin,
jos tulisijaa ei ole kéytetty pitkaan aikaan. Tulisijan nuohouksessa on aina noudatettava kansallisia,
alueellisia ja paikallisia méaarayksia. Suojaa tulisija ja sen ymparistd likaantumiselta nuohouksen ajaksi.
Avaa nuohousluukku varovasti, etteivat niissa olevat tiivisteet vaurioidu. Varmista nuohouksen jélkeen,
ettd nuohousluukku ja tuhkalaatikko on asennettu kunnolla takaisin paikoilleen.

Regelbunden service

Rengor eldstaden och rostret fran aska fore varje eldning. Kontrollera regelbundet att askladan inte ar full
och téom den vid behov (bild 13). | samband med témningen av asklddan &r det bra att rengéra askladans
underlag, sa att det inte samlas 10s aska under ladan. Rengor ocksa luckans nedre del.

Om du anvander dammsugare vid rengéringen sa maste den forses med extra utrustning avsedd
for dammsugning av aska. Av sékerhetsskél ska servicedtgarder utforas forst nar eldstaden och askan
svalnat ordentligt.

RENGORING AV PLATTORNAS YTA
Rengor plattorna nar ugnen &r kall. Det ar enkelt att rengéra plattorna med en fuktig duk. Se upp sa du
inte anvander for mycket vatten eftersom fogmassan ar porés och latt kan bli flackig nér den torkar.

RENGORING AV LUCKANS GLAS OCH RAM
Tulikivi-eldstadernas luckor har konstruerats sa att luftstrommen skéljer glaset pa insidan och haller det
rent. Om glaset trots det blir sotigt ar det bast att rengora det genast efter att eldstaden svalnat.

Aska ar ett ekologiskt rengdringsmedel som alltid finns tillgangligt. Ta fin aska pa ett fuktat
hushallspapper fran askladan och gnugga latt det sotiga stéllet pa glaset. Rengor darefter glaset med
fuktat hushallspapper och torka till slut glaset noggrant.

For rengoring av luckans ram kan du anvanda diskmedelsldsning. Anvand inte l6sningsbaserade
rengoringsmedel.

REGELBUNDEN SOTNING

Eldstaden, anslutningen och skorstenen ska sotas regelbundet minst en gang om aret. Speciellt om
eldstaden inte anvants under Iang tid. Vid sotningen ska alltid nationella, regionala och lokala foreskrifter
iakttas. Vid sotning skydda eldstaden och omradet runt den mot smuts. Oppna sotluckan férskiktigt sa
att tatningen inte tar skada. Kontrollera efter sotningen sa att sotluckan och askladan sitter ordentligt
pa plats.

1) 4 cm

—— 2)180° 4) 13 cm

A_

3)1-2°

Huom. Jos paaltliitos tulisija pitdd nuohota sytytypellin aukon kautta, tulee sytytyspelti aukaista
nuohousasentoon (4). Ensin veda pelti sytytysasentoon (1), jonka jalkeen pyorayta nuppia puoli kierrosta
vastapdivaan (2) ja sitten hieman takaisin (3). Tallgin pelti aukeaa vetdmalld nuohousasentoon (4), jolloin
sytytyspellin aukko on téysin auki.

OBS: Om toppanslutningsspisen maste svepas genom tandstiftets 6ppning, bor téndspjéllet 6ppnas till
skorstenens ldge (4). Dra forst spjéllet till tandningslaget (1), vrid sedan ratten halvt varv moturs (2)
och sedan nagot bakat (3). | detta fall 6ppnas spjéllet genom att dra det i skorstensléget (4), varigenom
tandspjallets 6ppning ar helt 6ppen.



Saannollinen huolto

Regelbunden service

Mahdolliset toimintahairiét

Koneellinen ilmanvaihto ja tehokas liesituuletin saattavat aiheuttaa veto-ongelmia. Naissé tapauksissa
iimanvaihto saadetaan hetkellisesti ylipaineiseksi tai laitetaan kokonaan pois paalta. Myos liesituuletti-
met on pidettéva katkaistuna lammityksen ajan. On térkeas, etta palamisilman saanti tulisijalle on aina
suunniteltu ja varmistettu erilaisissa ilmanvaihtojarjestelmissa.

Matalapaine, kosteus ja kova tuuli voivat synnyttaa hormiin vetoa haittaavan ilmalukon. Matalapaineella
veto on aina huonompi kuin hyvalla saalla tai talvipakkasella.

Huonon vedon syy voi [oytyd myds talon ympaéristosta. Jos tulisija ei veda kunnolla tietysta ilmansuun-
nasta tuullessa, syy ei ole hormin eikd tulisijan. Syyna voi olla talon lahella sijaitseva puu, sankka met-
sd, iso maki tai rinne, joskus jopa katon muoto. Téhdn ongelmaan voi auttaa puiden kaataminen, piipun
korottaminen tai tulisijan kdyton rajoittaminen hankalien tuuliolosuhteiden vallitessa.

Kayttaessasi useampaa tulisijaa yhta aikaa, huolehdi siita, ettd palamisilmaa on riittavasti.

Hormiin kertyy helposti kosteutta, jos tulisija on ollut pitkdan lammittamatta. Kesdaikaan tdman
ongelman voi ratkaista pitdmalld hormipelti (mikali asennettu) hieman avoimena, kun asunto on pitkaan
tyhjillaén. N&in kosteus ei paase tiivistymaan hormiin.

JOS TULISIJA EI VEDA TAI SAVUTTAA KAYTON AIKANA

- Sulje iimanvaihtokone, liesituuletin ja keskuspolynimuri. Ylipaineista rakennus, jos ilmanvaihtokone
mahdollistaa sen.

- Tarkasta, etta hormipelti (mikéli asennettu) on taysin auki.

- Avaa ulko-ovi tai ikkuna.

- Raota tulisijan luukkua.

- Tarkasta, ettei arina ole tukossa.

- Tarkasta, ettd palamisilman tuloaukko on auki myds talon ulkopuolella, jos palamisiima johdetaan
tulisijaan suoraan ulkoa.

- Mikéli nama toimenpiteet eivat auta, ota yhteytta nuohoojaan tai valtuutettuun Tulikivi-edustajaan.

NOKIPALON SATTUESSA

- Siirrd ilmansaadin kiinni-asentoon.

- Pida tulisijan luukku suljettuna.

- Ota ehdottomasti yhteytta paikalliseen paloviranomaiseen, vaikka nokipalo olisi jo sammunut.

- Huomioi, ettd tulta ei saa alkaa sammuttaa vedella.

- Nokipalon jalkeen nuohoojan on tarkastettava seka tulisija ettd hormi ennen seuraavaa lammityskertaa.

Eventuella funktionsstérningar

Maskinell ventilation och effektfull spisflékt kan orsaka dragproblem. | dessa fall ska man kortvarigt justera
ventilationen i évertryckslage eller stdnga ventilationen helt. Aven spisflakten ska vara avstangd under
eldningen. Det ar viktigt att tillgang till forbranningsluften i eldstaden alltid &r planerad och férsékrad for
olika ventilationssystem.

Lagtryck, fukt och hard vind kan orsaka ett luftlds som férsamrar draget i skorstenen. Vid lagtryck &r
draget alltid sémre an i fint vader eller vinterkold.

Orsaken till daligt drag kan ocksa bero pa husets omgivning. Om eldstaden inte drar ordentligt nar det
blaser fran ett visst vaderstreck beror orsakeninte pa skorstenen eller eldstaden. Orsaken kan vara ett trad i
narheten av byggnaden, tat skog, en stor backe eller sluttning, ibland till och med takets form. Problemet kan
atgardas genom att félla skog, hoja skorstenen eller undvika att elda i eldstaden vid svara vindférhallanden.

Om du anvander flera eldstader samtidigt ska du se till att det finns tillrackligt med férbranningsluft.

Fukt samlas latt i skorstenen om eldstaden star oanvand lange. Sommartid blir du av med det har
problemet om du later spjéllet (om installerat) sta lite 6ppet om bostaden star tom ldnge. D& kondenseras
fukten inte i skorstenen.

OM ELDSTADEN INTE DRAR ELLER DET RYKER IN UNDER ELDNING
- Stdng av ventilationsaggregat, spisflakt och centraldammsugare.
ventilationsaggregatet tillater detta.

- Kontrollera att spjallet (om installerat) &r helt 6ppet.

- Oppna en ytterdérr eller ett fonster.

- Glanta pa eldstadens lucka.

- Kontrollera sa att inte rostret ar tilltapt.

- Kontrollera s& att forbranningsluftens inluftséppning ar 6ppen &dven utanfér byggnaden, om
forbranningsluften leds in direkt in i eldstaden utifran.

- Om dessa atgarder inte ger 6nskat resultat kontakta en sotare eller en auktoriserad Tulikivi aterforsaljare.

Stall in overtryck om

| FALL AV SOTBRAND

- Flytta luftreglaget till Iage "stangt”.

- Eldstadens lucka ska vara stangd.

- Ta ovillkorligen kontakt med den lokala brandmyndigheten &ven om sotbranden redan har slocknat.

- Observera att elden inte far borja slackas med vatten.

- Efter en sotbrand maste bdde eldstaden och skorstenen kontrolleras av en sotare innan nasta
eldningstillfalle.



“Tulikivi

www.tulikivi.com, Tulikivi Oyj, FI-83900 Juuka, Tel. +358 (0)403 063 100, tulikivi@tulikivi.f

EEOE®
You[TH)

www.youtube.com/user/TulikiviOyj

020Z/8 €vLLO

IMS-NI4



